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Drepturile de reprezentare pe scenele
romanesti, rezervate.

Traducatorul.



PERSOANELE :

Un pictor

Nevasta-sa






Atelier bogat. Fereastra, dreapta, planull. Usd,
stanga, planul I. Usd, dreapta, planul Il. Un se-
valet mare. Tabloul'e acoperit cu o panza. In pe-
rete, 0 mandolind. Pe_o masuta, garafl de vin.
Un policandru atarna de tavan. De mijlocul
gollcandrulm, atarna, de o sdrm&aurita, o chee

e aur.

SCENA |

Scena e Tntunecoasa. Pictorul sta intins, in dreapta,
pe un divan, Tntr'un halat lung. Se aud bét&i Tn usa
din stanga. El se suceste otarat. Pauza. Se aud noui
batai.

nevasta n usa din sténga

Ascultdl se uitd prin odaie
Ce ’ntuneric ! intra in costum de pieretd
Ascultd! Unde esti ?



6 Max Bernsteiu

EL ramane culcat, neprietenos

Alici.
EA
Aicea? Unde? Si nu esti inca gata?
EL
La ce?
EA

Ca sa plecam la bal.

EL
Eu nu merg.

EA
De ce, te rog?
EL

Ti-am spus-o0 adineauri,
Cand ne sfadeam.

EA
Nu ne sfadeam, Tu te sfadeai.
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EL
Eu singur?
Cum poate-un singur om sa se sfadeasca?
EA cu. o plecaciune

Aceasta, nobil domn, e taina Voastra.
Eu n’o cunosc. Stiu numai ca puteti-
Pesemne exercitiul.

el se scoald, face o plecaciune

Sunteti, frumoasa doamnd, poate-un Tnger.
Nu stiu. Dar de sunteti, de buna seama,
Ca nu sunteti un Tngeras de pace.

EA

Nu mergem, deci?

EL se culca iarasi pe divan
EA aratand gardfile
Te'nvinse, oare, vinul?
A fost o lupta lunga. Tu si-amicii.
Privind tabloul.

Astfel sarbatoresc barbatii nostri
O opera sfarsita. O icoand
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In care te-ai pictat pe tine Tnsuti.
Nu mergem, deci? Si biata-mi toaleta —
Zadarnic ?

EL

O idee grandioasd
O haina, ce n’o vede nimeni, nu e
0 haina. Este doar un finvelis
In contra frigului.

EA aratand, halatul

Ca un halat.

EL continuand.

Frumsetea vrea un ochiu ce s’o admire,
Céci orice maestate, s& ma crezi,

E dornica de-omagii. Pentru ce

Ar straluci un soare ’'ntr'o pustie ?

La ce un rai — de nu-i intransul nimeni ?
Sa fle o femee 'ncantatoare

Si nu pentru barbati ? Nu merg la bal
Nu vreau ca sa-ti, sopteasca toti neghiobii:
«Costumu-i minunat, frumoasd doamna,
Dar nici 0 haina n'a fost inca'n stare

Sa faca frumusetea mai frumoasa.
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Din contra...» — Drept pedeapsa, tu-1 lovesti
jUsor cu evantaiul — si-i stiut:

Pedeapsa prea usoara da curaj —

lin vremea asta —

Dansul —

EL
Cine?

EA
Sotu-mi,

Artist, si-arunca ochii de artist
La doamnele frumoase si pe una —

EL
3e care?

EA

Doar pe una, ca barbat,
Lu ochii de barbat, no bagdn seama.
Te'ntreb de cea din urma oard: mergem?
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EA

O, Doamne Mare
El face declaratiil Declaratii |

EL se scoald

Eu sovdi, crezi, ca trestia la vant?

EA

O, nu! Caci trestia’n vant e’'ncantatoare,
Se mladie — caci radacina-i tare —
Zefirului se pleaca, delicata...

" EL

Fiindcd-i slaba si neputincioasa.

EA

Dar tu, barbat, erou, Achil in cort,

Te odihnesti, purtdnd obstescul strai

Al sotilor... el face un gest de impotrivire.
Cu mana lenevoasa

Respingi rugarea sclavei... O, barbati !

De ce nu e o lege, sa sileasca

Pe tinerii ce vin sa ceara-o fata

Sa vind 'n straiu 'n care o sa-i vada

Sotia, mai tarziu.,.
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EL

Ce vrei sa zici?

EA aratand halatul lui

Asa, asa! In vizitd, la pranzuri,

La dant si la serbari si'n ceasu-acela
..Nenorocit, cand el pe «da» ii smulge —
Atunci sa vind numai in halat!

Avand un chip asa de pamantesc,

Cu greu i-ar mai putea vorbi de ceruri!
Atunci ea nar mai sta asa ca mine,
Impodobitd'’n van...

EL se scoald

Tmpodobita ?
opuneam ca nu. Dar tu — tu vii cu semnul
zbanzii Tnainte de razboiu —
Atéta esti'de sigura de mine,
dai, lasa, lasd! Nu vreau sa mai vad...

EA intrerupand
Vsa departe ?

EL
Da.
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EA
Sd nu mai vada !
Dttpa o pauza
Altdata era orb —

EL tdindu-i vorba

Asa departel

EA continuand, fara sa se ntrerupa

In tata altor farmece p atunci,

De n'o avea pe dansa, n’avea soare.
Norocul, cerul, visul, idealul,

Si patima si dor si fericire-------
Cuvinte 'mpurpurate alergau,

Ca niste mesageri de-ai lui, la dansa,
Si ea primea atat de bucuroasa .
Crezuse totul, biata. Dar acum .

Aratand mandolina

A amutit, cum muta e si asta.
Acum e un nabab, pe care-averea

Nu poate sa-1 mai bucure ; acum
Nici ch>ar un cersetor nu mai trimete.

EL

E Tnsusi cersetor. Pradat de tine.
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EA

De mine?

EL

Fui bogat numai prin tine.
Simtirea, ah! n’o cumperi nici cu aur,
Nu poate nici o forta s'o castige ;
Ci nesilita, ca o zi curatd,
Rasare pentru-acel ce nu e vrednic —;
Si mie daru-acesta, dar ceresc,
imi fuse dat. Mirezme de gradina,
Se iroseau din sufletu-ti, trecand —
Un duh suav — prin viata mea intreaga.
Noroc eu respiram. La fel cu regii,
Purtam iubirea-ti ca pe-o diadema.
Si eul asta mandru mort e! Mort !
Tnmormantat de manele-ti rozalbe.
Norocu-mi a murit cu mult nainte-mi.
La ce mai vietuesc?

EA

Dar eu? Eu? Unde-i
Curata zi ce hr-mi fagaduisesi,
Si nici 0 noapte pén’la noaptea mortii —
O, unde e lumina ei? Prin ceatd
Si trudnic se taraste viata noastra
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Si zilele-s la fel. Vai, nici o chee
O inimd Tnchisa n'o descue...

O chee? Tndraznesti? aratand cheea de aur.
Priveste-0 pe-asta!
EA

Priveste-o tu!

EL
Eu?

EA
Da... Odinioara...
Mai stii ? Mai tii tu minte ? Tmi spuneai —
EL
O, prima noapte ! Singuri, prima noapte,
In casa noastra...
EA

Taci... cu pudoare. Nu-mi aminti.
In zori ai scos din usa-mi cheea asta
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Si mi-ai zambit— o, cum te-ai desvatat |
«La raiul meu va duce-aceasta chee I» —
Astfel graisi — «deci aibad luciu de-aur,

Ca'n veci, prin zi si noapte, sa luceasca —
ntocmai ca iubirea I» Si-ai adus-o

Din targ muiatd 'n aur si mi-ai spus :
«Pluteasca-asupra noastra drept memento!»
Si-acuma Luciu stins !

EL

Lumind moarta |
E mult de cand mi-e usa mai Tnchisa

Aratand usa din stanga

De vorba ta, de cat de mii zavoare —
In ciuda vorbei celeia, ce-odata,
Mi te promise.

EA

Tie ? Nu. Cuiva,
Ce nu mai esti si caruia cu drag
Eu m’asi fi dat. Caci el din totdeauna
A fost iubitul sufletului meu.
Tot ce i-am dat, era al lui de mult
Acela, Tnsd, nu mai e in lume.
Pe culme, doar, il mai gasesc, arare ;
In templul artei lui mai intalnesc
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Pe omul ce-1 visai—si-l mai visez.

O, nu aici ; colo, cold'n tabloul

Creat de tine, aratand, tabloul de sub perdea.
caruia 1i semeni,

De care, insa, esti asa departe...

O nobila statura, suflet nobil—

EL

Pierrot, tabloul meu ?

EA

Bun si 'ntelept,
Un spirit vesel—asta, asta esti
Neprafuit de zilnica vieata ;
Asa ai fost si-astfel am fost a ta—

Tot aratand tabloul

Acesta-i eul tau adevarat.

O, de s’ar destepta, de-ar fi un spirit
Si daca-ar nvia,—aceasta noapte
Mi-ar fi de trei ori binecuvantata.

EL

Mi-ar fi de trei ori binecuvantata
Aceastd noapte, daca-asi regasi
Cararea spre-a ta inima Dar unde
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E drumul catre vechiul meu noroc ?

O, asi putea eu, oare, destrama

Tot valul, ce ma’ritunecd’nainte-ti ?

Si poti tu sa-mi renasti cum te vazui ?
Eu stiu cd tu esti buna. Rau eu nu sunt.
Si, totusi, despartiti. Aci-i nevoe

De 0 minune—dar ce fel, eu nu stiu.
Ajuta-mi, tu, o, Doamne al iubiriil
Prefd-ma tu si schimba-o si pe dansa,
S& sorb din ochi-i tineri méntuire !

De e un vis norocul, ma lasa sa visez
Si'ndruma tu simtirea marginita

Spre campurile-acelea luminoase

In cari, deschise, sufletele noastre

Se intalnesc | Si-acuma: noapte buna!
Din inima mahnitd—noapte buna!

SCENA I

EA Tl urmareste cu privirea

Iti voiu clnta un céntec pentru-aceasta,
Un basmu care-adoarme. Ti-era drag...
Acum sa stang. invarteste butonul. Scena se in-
[tuneca.
Vai, da! Ori-ce lumina
E stinsa-acum—si eu sunt ostenita.

Slaba lumina de luna cade pe fereastra.
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De ce md urmaresti tu, blanda raza,

Hotis, ca un amant, in ceas de noapte ?

Sunt ostenitda — Lumina lunei cade pe tablou
bati acum spre dansul ?

Se duce Tnaintea tabloului si-i vorbeste, Tn vreme
ce da perdeaua la o parte. Tabloul reprezinta un
pierrot, statura si trasaturile pictorului.

Da, chip frumos al maistrului,—pacat

Ca esti doar o icoand... O, de ce

Dorinta mea pornita din adancuri, —

Tot dorul sangelui si vietii mele

Nu poate sa te schimbe—sa mi-1 schimbe...
Tu—el... se 'nchid pleoapele... si-i basmu
Si muzicd... In urma, somn si vis...

Si'n vis un basmu, poate, o poveste...

Intra n stanga.

SCENA 1l

Lumina de luna creste. Din stanga se aude cla-
virul: ,,Basmul Indic'l de Loewe. Statura lui Pierrot
se Tnsufleteste din ce in ce. Se intinde, cu miscarile
cuiva ce se desteapta. Clipeste din ochi. Un acord
mai tare -si deschide ochii mari.

PIERROT

Ce? Cum? Cine ma chiama?
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Lumina de luna mare. Clavirul se aude tot mai
vag. Spunénd cuvintele:

Buna seara !
Pierrot sare din rama. Perdeaua acopere sevaletul.

Dar unde suntem? Veseld’'ncapere !

Tablou, tablou, tablou si iar tablou !

Aci, se pare, locueste arta !

Si artei eu 1i dau favoarea'ntreaga.

Eu?... Care—eu? Cum am venit pe lume ?
Si cine m'a chemat din gol la viata,

Din vesnicul nimic,

In marea’mparatie a luminei?

Catre spectatori

imi pare, ca aud soptind ceva,

Cu zdmbete mirate, de-o minune

De necrezut... De ce? Ma rog, dar cine
V’a adunat aci ?... N’ati fost si sunteti !
Si-acum simtiti viata si placeri

Si suferinti. Nascarea este pururi
Minune si md mir, cd cineva

A spus ca ar fi limpede. Priviti :

Eu sunt aci ! Si care dintre voi,

Ce tot zambiti, 1si dd de sine seama
Mai mult de cat imi dau de mine eu?

Catre sine.
Eu cred, cad acest «eu», Tn Tncaperea
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Aceasta 'mpestritatd, e acasa

La dansul—particica lui de lume.

Deci eu asi fi aceasta? Hai? Un pictor--
Si mama, mi-este muza, iar Appolo,
Appolo cest mon cher papa. Vezi bine !

» Catre public.

Va. bucurati, deci, toti de cunostintd

Si nu mai ntrebati de obarsie

Si de rudenii! se plimba in sus si in jos, privim

[atelierul.

O, cum 1l cunosti

Pe locatar, privind la locuinta !

Frumos de tot. Si gust—si Tndemana.

lubite «eu» te felicit. Aci

Tu poti trai, lucra, in zile bune,

In liniste si singur.. Dard noaptea...

E timpul... nu stiu cum... de-a fi In doi.

Batranii Tntelepti ne spun : pierduta

E noaptea 'n care nu dormi dulce, sau

In care si mai dulce nu veghezi.

Priveste spre geamul din dreapta.

Batranul hatru, luna, ma’intreaba
Cu largu-i chip ironic : cum, esti singur?
La ce atunci lumina mea ?

Clavirul se aude iarasi maitare. La un acord mai
puternic, elseintoarce, ca sicum l-ar fistrigat cineva.
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Cum? Cine?
Hm Nu. E-o dulce muzica. De unde?
Si cine cantda? «scwZla. Ah, cum te patrunde |

In ritmul cuvintelor proprii si calcand in varful
degetelor, paseste dela dreapta la stanga.

Te cheama si te duce si te’'mbie
Si cum se raspandeste peste toate
Si 'nvalueste preajma’n armonie.

Muzica inceteaza.
Ai zice 0 minune pregatitda —

A deschis Tncet usa din.stanga si priveste in la-
untrul odaii.

Minune e, minune Tmplinitd!

Din toate cate-s bune, cea mai buna :
O splendida femee ! Minunata!

Si doarme. E pacat. Pst, tu! Fetito,
Desteapta-te | Hei, tu! Ce greu e somnul
De fatda; somn adanc, lipsit de griji.
Hai, vin’, copilda, vino! Doarme ’'ntr'una.
Femee esti — aci e un barbat t
Frumoasa ea, el vesel si puternic...
Asa-fel Tncepu povestea lumii

Si-astfel numai ea merge mai departe.
Si doarme. Cum asi face s'o destept ?
Cu ce descantec poti indupleca

Femeea sa vegheze si s'asculte ?
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Lumina lunii scade din ce n 'ce

In numele-adevarului — se opreste la acest-
cuvant.
Adevarul !

Cuvant plin de vraja
— Colinda pamantul,
Umil, rugator

Si poartd vestmantul
De biet cersetor.

Dar de-1 intalneste
Drumetul in cale,

Supus i se’nchina
Si-i cantd-osanale.
Dar vai, totodatd,
Drumetul ce 'ndurg;
Tntreaga rasplata :
Batjocuri si ura.

In schimb nu-1 atinge
Nerodul dusman,

Ca 'n ceruri se 'naltd
Pe-un nor diafan.

- Si ceru-1 méngéie
Si-l méangéie firea
Si-i pune pe frunte
Drept nimb : Nemurirea !

Descantand.
In numele-Adevarului, deci,.. Mica pauza
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Dand din umeri. Nu.
Acesta nu-i descantec potrivit,
Caci adevarul nu prea e de pret
La neamul femeesc. Cu alta vorba,
Cu altd artd — se opreste la vorba
Artal Sa 'ncercam !

Mantuitoare ! Viata ne trudeste
Cu zilnicile-i chinuri si nevoi.
Dar cum te-apropii tu : icoane, vorbe
Si sunete de, rai destepti in noi.
L’altarul tdu Tnvatda omenirea
Sa pretuiasca senzul vietii grele ;
In pribegia ta, Tmpaci popoare,
Cladind o punte de-aur ntre ele.
lar cerul peste tarile 'mpacate
Albastra ’ntinde bolta lui de pace
Si leaga om de om si Infrateste
Palatul cu bordeele sarace.
Stapand, tu ! Cum duci tu de blajina
Pe culme mintea libera si cum
li desfasori privelisti nevazute,
Ca, Tmbatata-apoi de-al lor parfum,
In lume sa reverse, armonie !
Marire tie'n veci, mantuitoare,
Tu ce Tmpaci dusmanele popoare
Si'n veci le stdpénesti — marire tie !

Pauza. Asteapta si apoi da din cap, ca si cand
ar zice : de nici un folos. Lumina de luna a scazut
de tot si, Tncetul cu incetul, se stinge.
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Cu ce so ncant? Ce-o fl avind mai drag ?
Se opreste la cuvantul

Drag — dragoste ! Dar dacd-ar fi 'n zadar
Si-aceasta? Gesticuleazd, de parcd ar spune : a-
tunci nu mai stiu ce sa invoc ! Descéantand., ca un
inceput al-unei tirade mai lungi:

Deci, in numele iubirii—
Se Tntrerupe

S a desteptat. Vorbeste-unei femei

De dragoste — si iat-0 : se desteapta !
lubitu-mi eu aci comoara-si tine —
De-acum voiu tine-o eu si-oiu tine-o bine!

SCENA IV
PIERROT. SOTIA.

EA

Apare in usd, Thainteaza cu un pas, ca somnambula-
rostind primele cuvinte cu greutate; Tncetul cu ince-
tul prinde a vorbi mai usor. In clipa in care intra,
se lumineaza atelierul, ca si cum ar fifost Tnvartit
butonul—intocmai ca n scena intaia.

Ah.,. Lasa-ma .. sa dorm... Cevrei cumine ?
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PIERROT

Nimic ce n’ai vrea tu. Se apropie de dansa.
Tot ce ma 'mbie...

EA

Sa nu m’atingi. Tu stii, cd nu se cade.

PIERROT aparte, filiera.
Asa, deci? nedeprinsa — o fetita ?
Catre dansa \

Esti Tncd-asa de castal O — si esti
Atata de frumoasda! Bine, fie!l

Atunci sa stam putin doar de palavre.
Haidi; uita-te la mine.

EA
Mult prea des

Eu te-am privit — cand tu nu ma vedeai,
Pe cand tu nu voiai sa ma privesti.

PIERROT

Cu neputinta !
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EA mereu, cu ochii Tnchisi
Tu pictai, pictai,
In vreme ce privirea-mi iti cersea
Si inima-mi nadajduia un zambet.
Vai, cum, sa n'aiba nici o vorba buna,
Nici o privire draga pentru mine ?

PIERROT

O, iarta artei, care ma robise

+Cu totul. Ea vrea forta ne’mpartita.
Si-o méana neinsufletita poate

Crea ceva, dar e ceva meschin'.
Ramane’nl veci nebinecuvantat
Acela, care-ascuns de lumea toata,
Tot eul nu si-a risipit cu ravna
Intr'o singurdtate minunata.

Nu vei ierta pe-artistul, care-uitand
De tine, nu fu vrednic sa te aiba?

EA tot cu ochii Tnchisi
De-o tdlmacesti astfel, zambind
atuncea, da.
PIERROT

Vorbesti, zdmbesti. Cu toate astea, stau,
Trudit de Tndoiala si ma'ntreb,
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De ce mi-ascunzi perechea asta draga ?
Aratand, ochii ei

De ce-mi refuza raza lor ce stie
Vorbi, de orice limba mai presus?
Lumind din luming, numai ea
Pricepe taina sufletelor noastre

Si numai ea ne-o poate 'mpartasi.
Priveste-md! Te rog!

EA deschizand ochii
Ma& rogi?
Cu cea mai mare uimire zareste costumul lui.
Pierrot!
PIERROT, privindu-i ochii

O, catu-s de frumosi! De s'ar Tntoarce
Un rege din razboiu, si daca tu
L-ai intreba, ce vrea drept rasplatire,
Ti-ar spune doar atat: priveste-mal!

EA

De mult nu mi-ai vorbit asa.
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PIERROT

Si totusi
am cugetat astfel in totdeauna.

EA

Tu ca — pierrot!

PIERROT

Si tu ca o piereta |

EA

Uimita sunt. Si desi-ar trebui,

Ce-i dreptul, sa ma bucur, nu pot. Vezi,
La timp daca nu dai de bundvoie,
CUlegi nemultumire. N'ai voit —
C’asa-ti venise toana — acuma vrei,
Fiindca singur tu te-ai razgandit.
Acuma, Tnsa, eu nu merg la bal.

Ai fi voind sa ai tu singur toane

Si numai eu sa fiu tot inteleapta?

PIERROT

Iti jur pe toate gratiile : nu!
Aibi toane, fii nebund — cat iti place
Si-ti dau, copild, binecuvantarea-mi!



Cheia de Aur 29

Nimic n'am Tmpotriva. Cum? Se poate
Cu ochii 'ntunecati eu sa privesc

La toanele-unei tinere femei ?

Dar pentru ce e-atdt de minunat
Usorul joc al marii, ce straluce ?
Dece scantee valurile'n tremur,

De ce tresare unda si se'nalta,

Miscatd doar de aripi de zefiri ?

E cd planeazd soarele asupra-i!

lar daca tu, copila mea, ai toane —
Si vantului 1i place sd se joace

Cu foi de trandafiri. Eu nu ma sperii.
E lucru vechiu.

EA

Ci n'o lua de buna.

PIERROT

O iau de bund. Orice ti-ar strabate
Gandirea, ratacind-o, ori si ce

Te-ar face sa te bucuri sau sa suferi,
Ce poate sa te’'mbie, sa te cheme, —
Nu vei gasi la mine’'mpotrivire.

Voiu sti sa te urmez Tintelepteste

Si pan’sa prinzi de veste, te’ntalnesc
Si te intorc — la mine. Haide, fii
Nebund, nazuroasa! Doar atéat
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De te conduce toana, iubirea sa vegheze !
Si spune-acuma: ce vrei ? Porunceste !

EA
Sa ramanem acasa.

PIERROT aproband.
Joc de valuri!

Si eu doresc din inimad tot asta.,
De-a trebuit sa treaca-o zi Tntreaga,
Acum noi suntem singuri, singurei,
Nu poate-acuma nimeni sa ne vada,
Nici sa ne-asculte ; noaptea ne ascunde
De ochii tuturor.

EA

Da, singuri, singuri...

PIERROT

Lumina stinsa, glasudle mute,

Vom sta Tmbratisati, ca doi copii ;
Invaluiti in dulce Tntuneric,

Se tese-un zid in jurul lumii noastre.”.

EA
In dulce Tntuneric...
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PIERROT
Eu, in taina,
La tine am venit; tu, pe furis,
Deschis-ai usa. Stelele palira
Si singuri Tmpreuna : o, incue !

EA
In taina...

PIERROT

Noapte binecuvéantatal
Viata este vremea care curge,
Vremea este curgdtoarea viata...
Noapte si noi singurii... Nu simti tu
Minuni asupra noastra cum plutesc?
Mi-e sangele ca vinul nou. Asi vrea
Sa beau, dintr'un potir de aur, vin
Si dragoste sa sorb din buze rosii.
Nu-i vin aci | zareste garafile de pe mestita.
Te uitd | Si baui!

. EA

Bausi cu-ai tai prieteni.

PIERROT

; Nu cu tine ?
0, iarta, Dyonise! ii oferd bratul, s'otducéla masa
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) Vezi tu, vinul
Si frumusetea se inflacareaza —
Si doua flacari ard cu drag alaturi!

Se aseaza la masa.

Deci, evoe! Dar, rogu-te, sa stii
Ca nu slavim pe idolul multimii,
Pe cel cu fata toanta si neroada !
Slavim pe zeul vinului, pe zeul
Cu plete blonde si cu foc In vine !
Pe cel ce-adoarme micile porniri,
Pe cel ce stinge urile, pe-acela

Ce infrumuseteaza ce ti-e drag,
Pe-acela care spulbera sfiala

Si’'n nori trandafirii preschimba teama,
Pe-acel ce ner 'ntdreste si ne da
Fiorii tineretii, cea mai dulce

Si nobild betie : entuziasmul!
Deci, evoe ! Repetd si ciocneste !

EA

Da, evoe! Tsi atinge buzele de pahar.

PIERROT

Nu, nu asa, copila.
O cupa plind si o gurd draga—
De ti-ai atins de cupa buzele,
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Sa bei cu Tndrazneald, caci ori-care
Noroc ne cere-un pic de indrazneala !
Norocul e-0 femee nazuroasa

Si numai cel puternic o’'mblanzeste.

EA bea din nou.

Eu am curaj.

PIERROT

Curajul de femee...
«Cand nimenea nu vede»... Sau, cel mult,
Cumatra luna. Vorba ntre noi:
Eu nu ma ’'ncred Tn luna.

EA
Pentru ce ?

PIERROT

De mii de ani se plimba sus, pe ceruri
Si numai cand e noapte, si stinghera.
Ei, cate n’a aflat cumatrd lund !

Ea a vazut prea multe. Cate nopti!

Si pilda rea moravurile strica.

De-i vine cate-un domnisor de aur,
Un astru lucitor si ’'ndragostit,

Nu sovaeste mult, cucoana luna!
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EA

N’o fi nici astrul tdu mai bund poama !
Dar lasa 'n pace astrii ! Tu Tmi pari
Asa de pamantesc acum, amice-..

PIERROT

Nu, zdu, sd&-mi spui si tu, copild draga:
De sunt doar céat de cat destepti, cerestii
Locuitori, ce alta vrei sa faca? .

EA

Eu nu te mai cunosc si tot odata
Te recunosc din nou.

PIERROT

Suntem cu totii -
Cantari tacute. Cine stie pe-altul?
Ramanem singuri, flind-cd nici un om
Nu Tndrdzneste insisi el sa fie.
Tot omul vrea sa se ascundd, nimeni
Nu vrea sa fie demascat. Astfel
Noi trecem, orbii, unul langad altul
Si viata rea mai mult ne-o nraim.
Nu ne pricepem si ne dusmanim,
Céand ne-am putea prea bine ntelege,
Mai mult de ne-am Tincrede unu-ntr'altul.
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Ar trebui sa ne Tntindem mana,

Suntem doar frati cu totii si surori
De-acelasi neam, purtdm cu toti pecetea
Aceleasi dureri universale.

EA

Dar noud alta lege ni se dete :

Noi inima sa ne-o pazim, nu'n dar
S’o 'mprastiam. Tacuta 'nparatie
A sufletului fecioresc de fata, —
Tacuta dar nu goald — odihneste
In tainice mirezme de amurg,

De razele pudoarei luminata

Si marginitd aspru de cuviintg,
intr'o tacere sfanta...

PIERROT, fntrerupéand

Crescute pentru codrul care-i lumea

Si Tnarmate ca oitele !

O palida si bolnava virtute !

Mereu i se tot canta de pudoare

Si'ntdi de toate’nvata sa roseasca,
Nesti'nd sa pretuiascd altceva.

Dar sotul nu-si doreste-astfel sotia !

De e barbat, atunci o ia in brate
Si-o'nvatd Tn curand a-i fi rusine y
De vremea cand se rusina. Noroc !

Bea
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E vinul bun si mie-mi este cald.
Sade cu bratele lasate’n jos
Bereta scoate-mi, rogu-te, din cap.
Ea se executa si pune bereta pe o masuta laturalnica.

Sl-acum pe asta. O aratéd pe a ei. Ea sovaie.
Haide, aibi curaj!

seaza Ianga cealalta.

Te uitd, cat de bine stau alaturil
Se apropie de dansa

Mai mare dragu-asemenea pereche !
In suflet simti ca adieri de pace.

Bun vin. Ah, toate sunt asa de bune:
Viata tu—si eu... la urma urmei.
Da zeul vinului—

EA
Prin gura ta vorbeste.

PIEBROT

O, nu! In ceasu-aceasta, e zeita !
Si dénsa e mai mare de céat zeul !
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EA

1Z priveste Tntrebator

PIERROT

Cum, n’o cunosti? Tu, dulcea ei faptura,
Poema ei, tovaras de izbanda

Si care mai divind se arata

Din ochii tai, de cat din imnul meu?

EA

Dar cine e ? Vorbeste-mi despre dansa.

PIERROT

Puternica zeita, uriasa
Cu mii de 'nfatisari. cu gest larg.
Nu vezi alaiul?

Muze si gratii
Si nimfe si nixe —
Si canta erotii
Din trambiti de aur!
Vesel, in chiot
Aleargd alaiul
De nemuritori,
Si“carul” zeitei
Cu lei Tnhamati,
Soseste din urma.



38 Max Bernstein

Si canta erotii

Si canta alaiul
Cantari de izbanda
Si striga . soseste !
Ea sta in picioare

Si parul de aur

li cade pe spate.

Cu maini ca de crini,
li mana pe lei

Si ochii-i revarsa
Lumina de soare.
Aceasta-i puternica
Si uriasa

Zee din basme,

A tot ndscatoare —
Aceasta-i zeita iubirii!
Repetd, te rog si ciocneste!

EA

Aceasta e iubirea! ciocnesc -pauza.
O» sdarmana,

n a
ue cand ..u mi-ai mai spus nimic de dansa!
PIERROT
Dar n'o vedeam si n’o aveam 1in tine?
Ea rade

Razi ?
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EA Tsi trece cu méana pe frunte

Vinul! O, m'am desvatat sa rad.

PIERROT

Si vinovat sunt eu ?. Nerod ce sunt !
Sérac, acel ce rasul l-a pierdut

Din inimd si casa; rasul tau

E artd! Rasul tau frumos Tnseamna,
Ca joaca sufletul.

EA

Dar tu nu vrei

PIERROT
Ce?

EA
Sa joc.
PIERROT

Se poate? Sunt nebun?
Hai, vino, vino!
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EA Ti da mandolina

1 Tinel Prafuita

PIERROT
Atat de mult dormi? De necrezut!

EA aratandu-se pe sine

Dar nu-s gatita.

PIERROT
ti scoate bluza alba; grumazul si bratele raméan nude.

; . = .. larfa-ma. Cu cét
E$’ti mai usoard, e mai bine. @ré@e.
Prea multe haine... O, asa artista
Nici cand nu-mi fuse maéna.

EA Tsi trece mainele pe grumaz
Gitul gol!

PIERROT

Aceasta’n lo.c! // desface parul, care cade pe spate,

invalurat. Ea ia pozitie de dans,
ui timp ce el preludiaza. Aparte:
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Te-am prins in plasa dragostei:
De-acum te sbate, fluturas frumos!

PIERROT

A pus piciorul stdng peste cel drept si cantd. Ea
danteaza. In timpul dantului, la un moment dat, ea
pierde un pantof din picior.

EA

Pantoful meu! Vrea sa-I ridice
PIERROT i-0 ia Tnainte

Vii prea tarziu, draguto!
Aicea. Vino. Iti voiu tace loc.

EA
vrea sa-si reia pantoful, sa-1 imbrace.
PIERROT se impotriveste.

Nu-mi trece nici prin minte.
Arata si spre celalt pantof.

EA
Cum? Ce spui?
PIERROT

Si celalalt pantof. E prea tarziu
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Din nou s& te imbraci in noaptea asta
O, vin!

EA se Tmpotriveste.

PIERROT
ingenunche sa-i scoata pantoful.
Voiu fi, deci, nemodest.

EA

Ce gand iti vine? O, te rog! Te rog?

PIERROT

Frumoasele voesc a fi stapane
Si lumea spune, ca le place mult

ba puna pe-al barbatului grumaz —

Tntrerupandu-se
Dar ai, in adevar, picioare mici ?

EA
Te Tndoesti?
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PIERROT

Eu cred —
arata cu mainele o masura mare.
\V/ asa.

EA indignata
Cum?

PIERROT

Uite. aratd o masura mai
micd, dar tot mare.

EA

Crezi tu?

PIERROT
0 masura ceva mai mica
Atunci—asa. O, multe, zau,
S’ar bucura sa aiba-asa picior.
EA

svarle si celalt pantof si Tsi arata picioarele.

Priveste!
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PIERROT
Adorabil! -

EA
Crezi acum?

PIERROT
retelor® améandoi Pantofii 9° ‘-a asezat Tnaintea be-

Ce bine li se sade céate doi !
Pereche fericita! Un exemplu—

EA
Ce?

PIERROT

la, priveste | Un exemplu, spun,
O pildd minunatd. Ne-am scuti

De multd vorba, daca-am asculta
A lucrurilor muta -predica.

O, senz adanc a tot ce e in lume!

EA

Ce senz, cugetator profund ?... Ce senz?
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PIERROT
catre pantofi
Ce senz?... O mici si gingasi pantofiori !
Piereta v’a purtat—copila draga.
Sa nu fiti suparati pe dansa! Gura,
Gurita nu prea stie ce vorbeste.
Catre dansa, cu gravitate.

Un mic pantof| Géndeste-te : un mic
Pantof —; dar cine poate ta-i priceapa
Tntreaga lui Tnsemnatate ? Cine ?

ntai iti vine’n minte—nu-i asa?—

Un mic picior — si, de esti filozof,

Si altele Tti trec prin‘cap. De pilda...

EA
Te rog, te rog | Nu vezi, ca filozoful
Vorbeste unei doamne?
PIERROT
O, mai bine,
Mai bine zi : unei fetite dulci !
EA

Morala...
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PIERROT

~ Sfanta, sfantd e morala !
Dar tot ce e mai bun intransa, este
Ca poate fi cdlcata cate-odata...

EA
Tu—!

PIERROT

Tu si eu si eu si tu.- Astfel
Se ’'nchide cercul vietii. Vezi, morala

E buna pentru lume, pentru-afara,—
Dar cand sunt singuri doui Tndragostiti,

Sa fie, vrei si-atunci Tnlantuiti?
Dar, fulgere si trasnete, nu-mi pasa !
Desfasura aripele si* vino'

Spre soare sa pornim, cuprinsi de-avant !
EA
Atata de sdlbatec si de cald ?
- Dar crezi tu, cd e hine?
PIERROT
) ) ) . Aibi curaj |
Ce-ti face bine, bine e facut



De ce te temi de tine insu-ti ? Crede !
Aceea-ce’n adancul tdu tresare,
Doreste si te 'mpinge, te sileste,
De ori-ce 'mpotrivire mai presus : —
E bun, e bun! Din marea de dureri,
Din toate ratacirile duioase,
Din toate dureroasele uitari,
Se'nalta o faptura luminoasa,
(Ramane’n urma-i lumea inteleapta)
Se'nalta goald, mare-mai presus
De tot ce e Tn lume 1 minunata
Si unica natura !

rumul iubirii e un drum spre cer,
Si-aceia doar, ce, nabusindu-si eul,
Se daruira unul altuia,
Acei ce pan’ si cel din urma strop
De viata si-l culcara
In patul plin de flacari al placem
Aceia doar stiura&—numai ei —
Din cele mai adanci nevoi terestre
Sd soarba cea mai apriga putere |
0, binecuvantatd, roditoare
E patima! Ea singura luceste,
In vreme ce se mistue, Si ea
Nascut-a pe copila minunata,
Razboinica, biruitoarea
Putere\ Ca’in zilele genezei,
Cand om cu om lega prietenie,
Te chem si eu, barbat—si te intreb
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Pe tine, azi, femee : vrei iubire ?
lar tu raspunde : da. a ridicat paharul.

EA

Da. ciocneste cu dansul si
goleste cupa. Apoi, Tsi trece
cu mana peste frunte.

Ci destul!

PIERROT

O, ganduri de fata,

inchise de-apururi,

Legate si stranse...
Ce simte-o fata...

EA care a devenit tot mai veseld

.. . Zau? Cesimte-o fata ?
Dar ce stiti voi... Ha! Un barbat' Nu, zau:
Ce stie el Z/ loveste Cil degetul pe frunte —
aci apoi se loveste pe sine —
de-aci ? // loveste in dreptul
inimei
si-aci  se loveste pe
sine --

De-aci? Nimic. Nimica. O fiinta
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Barboasa, cruda si nepriceputda —

Un «haida-ha», plin tot de egoism

Si care din naltimea sa — naltime ! —
Priveste’'n jos spre noi, cu 'ngaduinta,
Si vrea sa ne cunoasca, sa priceapa

O inima de fata, de femee |

pierrot vrea s'o atraga spre dansul

O lasa-ma sa’ncerc !

EA

De ne-ar vedea..

PIERROT

Dar nu ne vede nimenea, copild!

Si chiar de s’ar deschide cerul — ce-i ?
Toti zeii ne-ar vedea si’'n cor olimpic
Ar rade : el stingher, stinghera ea—
O cat e de nerod si asta-zi omul!

EA

Eu nu. sade pe genunchii lui.
Sunt ostenita. Ostenita.
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pierrot Titrece cu méana pe frunte

Iti arde fruntea.

EA

Fruntea ? aratand inima.
Arde-aci

PIERROT

Se vindeca.

EA

Cum ?

PIERROT

Spune-mi — nu vorbi —
Dar spune-mi, totusi, totul ce gandesti,
Ce-mi esti tu mie, ce-ti sunt eu, si cum
Ti-ai dat tu sufletul, ca sa-l castigi
Pe-al meu; sa-mi spui—tacand—ce niciodata
In cantec nici Tn vorba n'a 'ncaput,
Caci sunet nu-i sa poata s'o exprime ;
O, spune-mi —nu vorbi — norocul sfant,
Norocul, ce nu’ncape’n nici un grai —
O spune-mi, stii si vrei?
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EA
Da, stiu si vreau.
Il saruta. Cheia se incinge si se stinge Tndata.

S’a’ncins! Luceste ! O, de mult, de mult
Sta neatinsa si nefolosita

Aceastd cheie draga, fermecata,

Ce te aducea la mine.

PIERROT

Deci, acesta
E preotul ce ne cununa? Fii
Binevenitd, draga mea mireasd]
Asa cum mi te vad acum, desigur,
Ca e adevarata casnicie.
Cealalta — ba !

EA

Fireste | Eu ce spun?
Nadejdea mincinoasa
Ramane pururi fard’ndeplinire.
Intram n casnicie-atat dn veseli,
Cu-o ho'arére-atat de voiniceasca,
De par'ca-ar fi un bal. Dar in curénd,
In loc sa ne zdmbeasca dragostea,
Ne cascda’n fata ciuda somnoroasa.
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PIERROT

Sin suflet cu pareri de rau se'ntreaba
Nerodul Tnselat ce natarau

Putu sa ma fnsele, nazarindu-mi

Un inger drag si pururi zambitor ?

EA
Si eal Ea std, sarmana, uluitd,

cfiVirxdxCjm el, al vietii sale reSe,
btd fara de. coroana, had, greoiu,
Lipsit de-orice frumusete-si suspinad :
«De-asi fi stiutl»

PIERROT

Finala melodiei mtFmii ACMS‘a

De prosti' 0 cantd, ca un imn funebru
Defunctei casnicii. In casa noud
Intrase, ieri, nadejdea; ci’'n cosciug

E scoasda-acum afar’ dezamdgirea.

Si cum ar fi altfel ? Tot ce-i silit

, un blestem. Voiti sa ferecati,

In landurile legii, simtiméantul

Ce-i liber ca si aerul ? Dar poti

ba nlantuesti mireazma unei flori

Sau respirarea primaverii ?
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Cum poti fagadui tu vesnicie,

Cénd singur nu esti vesnic? 0O, curand
Calca-vei juramintele jurate

Si altora, cand farmecul dispare,
intreaba ori-ce forta de izvoru-i,

Vezi care-i taina ori-carei mariri,
Tntreaba tot ce e frumos—e liber!

EA

E numai liber ? Nici o datorie ?

PIERROT

O biata datorie ! Casnicia
E tot ce omu-a nascocit mai prosti

EA

53

Ah'! se scoald si Tn intervalul urmator *isi ncalta,
cu 0 graba necdjita pantofii si fsi Tmbraca

bluza.

PIERROT

Uite-i, par'ca-i vad pe soti nainte-mil

El std cu legea’n méana,—badaran
La minte si la inimd si vrea

Sa doarmad, sa manance si sa bea
Cu dansa, 'n baza-atator paragrafe |
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EA

Ah! Doamne, Dumnezeule !

PIERROT

Si eal
Tot ce fagaduise cu caldura,
Acum Tndeplineste cu raceala,
Platind, silit, ca unui creditor
Hraparet.. Da, pldtind. O, ce rusine !
~and stai si socotesti, nu e nimic
Mai vrednic de urét, de cat nevasta,
Cand sade tolanita si troneaza
Pe tronul de stapéan, severa, mandra —
Amanta legitima | ea se infioara. Pauza.
Pleaca ochii in jos.
Ei, acum,
Vorbii destul si Tntelept. Ajunge !
La urma urmei, ce ne pasa noua
De sfanta inseldtorie ? Noi
Suntem legati de alte’ndatoriri.
lubirea, bucuria, libertatea —
Traiasca vesnic vesela treime!

Vrea sa ciocneasca cu dansa. Ea nu raspunde.

Asa de grava? Nu gandesti la fel ?
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EA

Nu, nu asa. Ma iartd. Sunt femee.
Si unuia daca m’am dat, nu'inseamna
O clipa ca i-am dat, ci viata Tntreaga

.PIERROT

Dar cine spune pasarei : ramai!
De-acum nu mai shura, caci esti la tinta!?

EA

Prea mult, prea mult! Un joc a fost, doar,
totul?
Esti, oare, tu o pasare’n vazduh?

PIERROT

Eu? Cum? ea izbucneste in lacrimi.

O, nu, copilg, fii cuminte!
Frumoasa si cand plange. Suferinta
Nu face de cat farmec nou sad-ti dee !
Ai fost abia atat de vesela.
Te-am suparat cumva? Vorbii prea crud?
Crud suna adevarul.

EA

Adevarul ?
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o PIERROT
Vezi bine.

EA
Si-i la fel Tntotdeauna ?

PIERROT

Ce e adevarat, e-adevarat
In totdeauna. Nu-i nici eri, nici azi.
Si nici aici si nici acolo nu-i.
EA
Amanta legitima ? — Asa-mi vorbesti ?

PIERROT
Vorbesc fiind-cd e adevarat.

EA
Si asta-o spui sotiei tale?

PIERROT

care tocmai se apropiase de dansa cu paharul. — la
vorba ,,sotie" se opreste, ca lovit de traznetsi ramane
un timp ca zapacit. Apoi, baga de seama ca tine pa-
harul In mana si cu un gest, ca sicand ar zice: ,,a-
cecista itni va face bine" —1l goleste repede.
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Cum?
Sotiei—oh—oh—oh—
si toarna repede vin si. bea. Isi
duce mainile in par
Uitai de tot.
la, uite ce comedii!

EA

Ai uitat !

Si zugraveai cu-atata harnicie

O frunzd dupa alta, pana ce

S’au scuturat cu toatele in vant

Si'n locul lor veni zapada iernii '

In care pan’ si ultima scéntee

Se prefacu cenusa .. lar acum,

Pustiu batran si rece...

PIERROT
Eul meu
E Tnsurat! Nevasta...
EA

Asteptardam
Sa& ne cunoastem bine, ca, apoi,
Sa asteptam si vremea despartirii.
Dezamadgire, vai...

Pauza
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PIERROT

b ) Pierdut, deci, totul?
e ce’

EA visatoare

) imi pare, c’ai mai ntrebat
Si zeului iubirii cd te-ai plans —

PIERROT

Si surd sa-l lase-astfel de rugaminti ?
Dar sunt in lumea asta multi, ce cred,
Ca sunt nefericiti si-s numai prosti.
Nefericit? De ce? Ma'ntreb mereu —

EA

Nu stiu. Iti pare rau, de ce-ai facut

Si cam mai fost odata fericita?

Cand mi-ai vorbit de dragoste-adineauri,
Vezi tu, o! slabiciune femeeasca,
Simtit-am cum 1n inima-mi se cern
Lumini de rasarit, de re'nviere,

Vestind norocul cald de la amiaza.
Pierise gandul plin de suferinta,

Ca poate chiar si dragostea sa moara.
Acuma, Tnsa.., iarasi cum a fost.
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Esti sotul meu. De-acum o stiu: pe veci
Esti sotul meu. Adio.

PIERROT

Despartiti.

EA

Se. apropie ncet, cu pasi grei, de usa din stanga. In
vremea asta, el spune ingandurat

PIERROT

Barbatul tau. Cuvantu-acesta singur
Tntreaga noastra jale o cuprinde.
Barbatul tau ! Barbatul tau!

Ra@mane Tngandurat, un timp, apoi, deodatd, ca
luminat:

Aceasta-il
La aceasta vesela strigare ea se opreste
Simt foc in piept. O, Doamne al iubirii,
Marire, slava tie | Jalea mea
Urcand in calda-mi inima, gasi
Raspunsul dureroasei intrebari.
Minunea s’a’'mplinit. Te du, nevasta,—
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Pe sotul tdu tu lasa-1 — ea vrea sa plece
rf » L . _ _.dar iubitul,
e roaga-acum, iubito, sd ramail

EA

Tot nu te-ai saturat inca de glume?
Ue jocuri de cuvinte ? Crutda-ma !
De-ar fi inchis auzu-mi, tot patrunde
Orice ecou Tn inima-mi ranita.

PIERROT

Bolnav am fost si eu. Tamaduire
Ti-aduc acum. Uitand unirea noastra,
In suflet negpatrunse libertatea
Si-rznm, abia acum,

Gasim adevarata legatura.

Ca tu ai fost a mea, eu nu stiam —
Prin luptd, deci, acum te-am castigat.
In clipa'’n care’'n sutletu-ti se stinse
A datoriei rece stralucire,

Se-aprinse ai iubirii sori de aur!
Morala si cu legea ne-au unit —

De inima streine — si tot ele

Acum ne-au despartit;
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Calcate, deci, sa fie amandoud

D, nu din méana preotului, nici

rin juraminti de fata, — ci prin tine
De propria-ti iubire daruita

Asa te vreau, asa voiu s te am!
Virtute, ascultare, datorie

De soti, fidelitate— tot bagajul

De haine veehi:— pe gérla,—ca, apoi,
De-a ta iubire Infrumusetate,

Sa le primesc cu dragoste’napoi.
Nu-i limpede si clar?

EA

Clar ca norocul

PIERROT

Atuncia, la 0 noud casnicie

Eu te poftesc — la una mai frumoasa.

Nu vreau sclavie : libera s& fiil

Nici un serviciu ziua, nici o favoare noaptea—
De nu te voiu ruga sa mi le-acorzi.
Cuvantul tau, zambirea si prezenta-ti

Sa-mi fie ca un dar. lar mana ta
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S& nu mi-o ntinzi—de n'a voit simtirea.
~u ™ VSeaU nici un drePp nu cer "«mic.
oa-ti ne datoria bucurie

Si bucuria datorie. Tu poti da

Si poti sa si refuzi—si nici o lege
Afara de-a iubirii, sa nu fie

In tot imperiul tdu. Si de acum

Ne fie toate zilele la fel

Cu ziua ntdia 'n care 'n ceasul nuntii
Cazut-am Tn genunchi in fata ta

Si ca un cersetor eu te-am rugat

Samii darui o coroana si-un sarut,
Tntaia sarutare de iubire

Sorbita de pe-o gura de femee.

Astfel eu sunt al tdu si tu a mea—

Si libera sa fii! Si-acum ciocneste
Ciocneste si repeta.

EA

e e e Liber? Nu.
Ci fericit s& fii, iubitul meu,

Cdci iatd | Din cuvinte tu cladesti

Un turn ce urca pana sus, in ceruri ;
Puterea cunoscéndu-ti—esti un mandru
bi Tndraznet zidar al lumei noui.

Dar, crede-ma : de-i veche caznicia
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Sau noud,—vremea moarta sau ce vine
Si Tnsasi libertatea—toate sunt
Straveche suferintd, daca n’ai

Un lucru daruit de vesnicie :

Cladirea ridicata cu 'ndrazneala

De ’'ntelepciunea voastra, sovaeste
Curéand si cade si se prabuseste,

De nu-i tinutd bine, cu putere,
De-adanca-i temelie.

PIERROT

Temelie ?

EA

Mi-esti drag. Repeta.

PIERROT

Draga mea femee!
O saruta. Cheia se 1incinge si se stinge findata.
Scena se Tntuneca treptat. Pauza. Ea fisi pleaca ca-
pul pe fruntea lui.

Ti-e somn? *
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EA

m{an e ,PS mult e vreme sa dormim.
Mi-e inima desteaptd, dar ¢ochid
Pleoapele-mi

PIERROT

Si mie. aratd vinul.
. Sa fi fost
Acesta vinul tainic al uitarii?
Se furiseazd'n trup asa de dulce
Ateargan vine si se culcad-bfand’
Pe ochi si pe gandire.

EA,
De mi visez, sau dac sunt _ Y nu stiu
aeve.
PIERROT
Dar cine stie, oare ? Vis sau . ..
: viafd —

Un fulg pierdut in infinit.
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EA

Hai, vino,
Dd-mi mana si condu-ma pan' la usa

PIERROT

Si mai departe nu?

EA
i Dulce 'ntrebare.
Iti voiu cantaun cantec pentru-aceasta
Ce bland sa te destepte, sa te-atraga
Spre mine, — cantecul ce-trfuse drag...

Scena s’a Tntunecat de tot

De-acuma, Tntuneric. Da, s’a stins
Lumina toata si sunt ostenita.
De-acuma basmul s’a sfarsit.

PIERROT

ncepe |
Simti-vei In curand, Tn miez de noapte,
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Un falfait de aripe de aur,
Ce trece peste straturi largi de flori,
Plutind in voia razelor de luna...
Atunci tu vei zdmbi in somnu-ti dulce
Si nu vei Tntelege, ce se 'ntampla...
Adio, draga mea, la revedere —

Si cum dispari, dispare si tot visul...

StauTn usd. EIl se da Tnapoi. Ea

iutia. In clipa, in care ea dispare

scena se Intuneca de tot si Pierrot
se face nevazut.

SCENA V.

Slaba lumina de luna patrunde prin fereastra—

ca la Tnceputul scenei a doua. Céantec incet

d.8 clavir—,,Basmul indic" —din stanga.

Toatad nfatisarea scenei, ca 1n clipa care

ﬁrecede desteptarea lui Pierrot.-Pictorul in
alat, ese din odaia sa, cu gestul unui

trezit din somn—de cantecul clavirului.

Ascultd de unde vine cantecul, se apropie

de usa din* stinga si bate. Muzica Tnceteaza.
UfaPaf _usa. El Ti cade la picioare si
ridica méinile. Ea 1l ia de mana-, el se scoala
si vrea sa spuna ceva; ea 1i astupa gura

cu mainile; Tiface semn s’o urmeze in camera
Ambii intra In odaie-usa se inchide.
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SCENA VI.

Lumina de luna a crescut si a cazut

PIERROT

Scoate capul pe dupa perdeaua
tabloului

He. buna searal

S’a Tndeplinit.
Minunea pentru care. m’'am trezit- .
o>Xm Pienot, amicul dumneavoastra,
Va lasa singuri-totusi, cu nadejdea

& veti pleca, acasa cate.doi =
gl-acur‘rpva dau oanvaiatarabuna
Un leac marunt pentru-o durere ma
— Prieteni de sunteti ai casniciei,
Traiti asa, de par’ca nici nar ti.

In fiecare zi si'n ori-ceinoaPte’

Un singur locatar, sa tineti mm e,
E dat si inimei Si‘alc®vul?L.\
?I una fara altul nu deschide.
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O, binecuvantat sa fie ceasul,

In care ea — aratand cheia -

deschide !
Cu tot ce este aur
Pe ea s'o auriti;
Cu tot ce e frumos
S'o infrumusetati.

O pilda da gingasa-ne pereche.

Dar cum |e-o fi mergand? priveste spre usa
din stanga. Cheia se incinge si
arunca scantel.

e Raspunsu-i clar,

Fiti liberi gj ferice | Fiti destept,ip

Si radeti | Testamentul lui Pierrot

E_vrednic de stjut. Si-acum respect

Barbatilor severi—si Salutare

Frumoaselor femei—si amanduror

De zic : un somn usor si noapte buna !

Cheia

— CORTINA —
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Sprijinitd de numerosii sai cetitori si Tn-
curajata de toti oameniifie bine cari apre-
ciaza Tnalta ei menire culturald, «Biblio-
teca pentru toti» Tsi urineaza drumul ce
si-a croit si continua a publica saptama-
nal opere literare, stiintifice, pedagogice si
de popularizare, scrise de cei mai de sea-
ma scriitori romani si straini.

Prin varietatea lucrarilor publicate si
prin eftinatatea volumelor sale, biblioteca
aceasta a izbutit sa-si castige, an cu an,
paturi tot mai largi de cetitori, asa in cét
astazi ea se gaseste introdusa Tn toate cla-
sele sociale. Toti o citesc: de la scolarul
care buchiseste Tncéntat povestile si isto-
rioarele pentru copii, pana la omul cult,
care reciteste in traducere roméaneasca vre-
0 celebra opera literara strdina, sau cauta
a se pune in contact sufletesc cu marii
nostri scriitori nationali, ale caror opere
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si de toatd frumusetea un in

din clasele primare E o po
vestire, aproape zilnic
. . tor intamplari, ivite
un an, Tn viata micului scolar, din care aut*
din cei mai mari scriitori nationali ai Italiei, ft
pire dragostea de neam, de steag, de credint
seasca, iubirea aproapelui, dragoste si respect ca
si batrani, alinarea durerilor celor suferinzi, 7
vant toate virtutile patriotice si crestinesti sun'
rite in scene emotionate, atat Tn amintirile m
lar Enrico, cat si in _istorisirile lunare, cari d
aceastd minunata scriere.
.Cuore" deci, prin frumusetea-i morald, cat
si prin traducerea-i, facuta Intr'o curat» si
limba romaneasca, e o carte ce poate fi cetita
placere si folos, atat de tinerime, care poat
multe Tnvataturi morale si patriotice dintr” a
toata lumea, parinti, profesori, etc., cari is fa
cetirea ei mijloacele unei educatii trainic copinor ior

sau Tncredintati lor.
ICatalogul complect al acestei Biblioteci a se cere la



